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| Avant utilisation

[ Remarques préliminaires et [ Conventions de ce guide

| Guide élémentaire

mentions légales

Prenez des photos tests et examinez-les pour vous assurer que les
images ont été correctement enregistrées. Veuillez noter que Canon
Inc., ses filiales et ses revendeurs ne peuvent étre tenus responsables
de dommages consécutifs au dysfonctionnement d’un appareil photo
ou d’un accessoire, y compris les cartes mémoire, entrainant I'échec
de I'enregistrement d’'une image ou son enregistrement de maniéere
illisible par le systéme.

Les images enregistrées par cet appareil photo sont destinées
exclusivement a un usage privé. Abstenez-vous d’enregistrer sans
autorisation des images soumises aux droits d’auteur et veuillez noter
que méme a des fins privées, toute photographie peut enfreindre

les lois en matiere de droits d’auteur ou autres droits Iégaux lors de
spectacles, d’expositions ou dans certaines structures commerciales.

La garantie de I'appareil photo n’est valable que dans le pays d’achat.
Si vous rencontrez des problémes avec I'appareil photo a I'étranger,
contactez un centre d’assistance Canon une fois rentré dans le pays
d’achat.

Bien que I'écran fasse appel a des techniques de fabrication de trés
haute précision et que plus de 99,99 % des pixels répondent aux
spécifications, il peut exceptionnellement arriver que certains pixels
s’affichent sous la forme de points rouges ou noirs. Ceci n’est pas
le signe d’une défaillance de I'appareil photo et n’affectera pas les
images enregistrées.

Si I'appareil photo est utilisé pendant une période prolongée, il peut
chauffer. Ceci n’est pas le signe d’une défaillance.

Dans ce guide, les icones sont utilisées pour représenter les touches
et les boutons de I'appareil photo correspondants sur lesquels elles
apparaissent ou auxquels elles ressemblent.

Les touches et les commandes suivantes de I'appareil photo sont
représentées par des icones. Les chiffres entre parenthéses indiquent
le nombre de commandes correspondantes dans « Nomenclature des
pieces » (L14).

[a] Touche Haut (®) au dos

[4] Touche Gauche (®) au dos

[P] Touche Droite (@) au dos

[¥] Touche Bas (@) au dos

Les modes de prise de vue, ainsi que les icones et le texte a I'écran
sont indiqués entre crochets.

(D : Informations importantes que vous devez connaitre

¢ : Remarques et conseils pour I'utilisation avancée de I'appareil
photo

xx : Pages avec des informations connexes (dans cet exemple,

« XX » représente un numéro de page)

Les instructions de ce guide s’appliquent a I'appareil photo avec les
réglages par défaut.

Par commodité, toutes les cartes mémoire prises en charge sont
simplement appelées « cartes mémoire ».

Les symboles « P Photos » et « P Vidéos » sous les titres indiquent
comment la fonction est utilisée, a savoir pour des photos ou pour des
vidéos.
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[l Nomenclature des piéces

® @060 @ ® ©

@ @

@ Objectif
@ Microphone
(@ Sélecteur de mode

@ Commande de zoom
Prise de vue : [[§] (téléobjectif)] /
[[#84] (grand angle)]

Lecture : [Q (agrandissement)] /
[E=2 (index)]
(® Déclencheur

® Lampe

* Utilisé avec les fonctions NFC ([188).

@ Touche ON/OFF

Zone de I'antenne Wi-Fi
® Flash

R (Repere N)*

@) Haut-parleur

@ Filetage pour trépied

@ Couvercle du logement de la batterie
et de la carte mémoire

@ Dispositif de fixation de la dragonne

@ Ecran

@ Borne AV OUT (Sortie audio/vidéo) /
DIGITAL

® Borne HDMI™
@ Touche [[®] (Lecture)]

® Touche [[&] (Zoom automatique)] /
YA (Temps forts)] / Haut

® Touche [ (Macro)] / Gauche

/g—.:

@ Touche [NFQ. (Informations)] / Bas
Touche [(P) (Wi-Fi)]

® Indicateur

Touche Vidéo

@ Touche FUNC. (Fonction) / SET

@ Touche [¢ (Flash)] / Droite

@ Touche IMENUI
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Ajout d'images a la liste d'impression (DPOF) ..........cccceeenee 131 CaracteristiqUes ........ooeiiiiiiiiiee e |Avant utilisation
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. Fonctionnement de base de
I’appareil photo

3 Prendre une photo

e Utiliser les réglages déterminés par I'appareil photo (Mode Auto, Mode
Auto hybride)
- 128, (1130

e Voir plusieurs effets appliqués a chaque image, au moyen des réglages
déterminés par I'appareil photo (Mode de prise de vue créative)

- 44

Bien photographier des personnes

D

Portraits
(LI46)

Faire correspondre des scénes données

\0/
¢.~

Basse lumiére
(L146) (LL146)

Appliquer des effets spéciaux

A 4 <

Couleurs éclatantes Effet poster Effet trés grand angle
(1147) (47) (1147)
& S (d
Effet miniature Effet Toy Camera Monochrome
(L148) (H149) (L1149)

e Mise au point sur des visages

- [1128, (1146, [1159

e Sans utiliser le flash (Flash désactivé)

- 1137, 1163

e Apparaitre soi-méme sur la photo (Retardateur)

- [36, (1151

e Ajouter un cachet date

- 37

e Clips vidéo et photos ensemble (Résumé vidéo)

- 30

[>] Afficher

e Afficher les images (Mode de lecture)

- [Tle4

e Lecture automatique (Diaporama)

- 7o
e Sur un téléviseur
- 1123
e Sur un ordinateur
- [11125
e Parcourir rapidement les images
- [e7
e Effacer les images
- 74

e Créer automatiquement un album
- 184

"8 Réaliser/lire des vidéos

o Réaliser des vidéos
- 28

e Lecture de vidéos (Mode de lecture)
- [e4

| Avant utilisation
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) Imprimer

e Imprimer des photos

- 128

L1 Sauvegarder

e Sauvegarder les images sur un ordinateur via un cable

- 126

P Utiliser les fonctions Wi-Fi

e Envoyer des images vers un smartphone

- (1188

e Partager des images en ligne

- (1199

e Envoyer des images vers un ordinateur

- [No4

. Précautions de sécurité

Avant d'utiliser le produit, lisez attentivement les précautions de
sécurité exposées ci-apres. Veillez a toujours utiliser le produit de
maniére appropriée.

Les précautions de sécurité indiquées ici ont pour but d’éviter tout
risque de dommages corporels et matériels.

Veuillez lire également les guides fournis avec les accessoires en
option que vous utilisez.

| Avant utilisation

| Guide élémentaire

| Guide avancé

A Avertissement | 'ndique un risque de blessure grave ou mortelle.

Ne déclenchez pas le flash a proximité des yeux d’'une personne.

La lumiére intense générée par le flash pourrait provoquer des lésions
oculaires. Sile sujet est un enfant en bas age, respectez une distance

d

au moins un meétre (3,3 pieds) lors de I'utilisation du flash.

Rangez cet équipement hors de la portée des enfants.

Une courroie/dragonne enroulée autour du cou d’un enfant présente un risque de

st

rangulation.

Si le produit est pourvu d’un cordon d’alimentation, I'enroulement par
inadvertance du cordon autour du cou d’un enfant présente un risque d’asphyxie.

Utilisez uniquement des sources d’alimentation recommandées.

Ne démontez, ne transformez ni ne chauffez le produit.

Ne retirez pas la pellicule adhésive collée sur la batterie, le cas échéant.
Evitez de faire tomber le produit ou de le soumettre & des chocs violents.

Ne touchez pas l'intérieur du produit s'il est cassé, aprés une chute
par exemple.

Arrétez immédiatement d'utiliser le produit si de la fumée ou des émanations
nocives s’en dégagent ou s'il présente un fonctionnement anormal.
N'utilisez pas de solvants organiques tels que de I'alcool, de la
benzine ou un diluant pour nettoyer le produit.

Notions de base de
I’appareil photo

Mode Auto / Mode Auto
hybride

Autres modes de prise
de vue

| Mode P

| Mode de lecture

| Fonctions Wi-Fi

| Menu de réglage
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o Evitez tout contact avec des liquides et ne laissez pas pénétrer de
liquides ou de corps étrangers a l'intérieur du produit.

Il pourrait en résulter une décharge électrique ou un incendie.

Si le produit est mouillé ou si des liquides ou des corps étrangers pénétrent

a l'intérieur, retirez la batterie ou les piles ou débranchez-le immédiatement.

o Sivotre modele est pourvu d’un viseur ou d’'un objectif interchangeable, ne
regardez pas de sources lumineuses intenses par le viseur ou I'objectif (comme
le soleil sous un ciel dégagé ou une source d'éclairage artificiel intense).

Cela pourrait provoquer des Iésions oculaires.

e Si votre modéle est pourvu d’un objectif interchangeable, ne laissez
pas l'objectif (ou I'appareil photo avec I'objectif en place) au soleil sans
le cache de I'objectif fixé.

Cela pourrait provoquer un incendie.

e Ne touchez pas le produit branché a la prise secteur pendant un orage.
Il pourrait en résulter une décharge électrique ou un incendie. Cessez
immédiatement d’utiliser le produit et éloignez-vous.

e Utilisez uniqguement la batterie ou les piles recommandées.

o Evitez de placer la batterie ou les piles & proximité d’'une flamme ou en
contact direct avec celle-ci.

La batterie ou les piles risquent d’exploser ou de fuir, entrainant une

décharge électrique, un incendie ou des blessures. Si I'électrolyte

s’échappant de la batterie ou des piles entre en contact avec les yeux, la

bouche, la peau ou les vétements, rincez immédiatement a I'eau.

e Sile produit utilise un chargeur de batterie, veuillez noter les
précautions suivantes.

- Retirez réguliérement la fiche et, au moyen d’un chiffon sec,
éliminez la poussiere et la saleté accumulées sur la fiche, sur
I'extérieur de la prise secteur et autour.

- N’insérez et ne retirez pas la fiche avec les mains mouillées.

- Nutilisez pas I'équipement de maniére & dépasser la capacité nominale de
la prise électrique ou des accessoires du cablage. Ne I'utilisez pas si la fiche
est endommagée ou si elle n'est pas correctement enfoncée dans la prise.

- Evitez tout contact entre des objets métalliques (épingles ou clés,
par exemple) ou de la poussiére et les bornes ou la fiche.

- Sile produit est pourvu d’un cordon d’alimentation, ne le coupez
pas, ne 'endommagez pas, ne le modifiez pas et ne placez pas
d’objets lourds dessus.

Il pourrait en résulter une décharge électrique ou un incendie.

o Eteignez 'appareil photo dans les lieux ou I'utilisation d’un appareil
photo est interdite.

Les ondes électromagnétiques émises par I'appareil photo peuvent

perturber le fonctionnement des instruments électroniques ou d’autres

dispositifs. Soyez vigilant lorsque vous utilisez le produit dans un endroit

ou l'utilisation de dispositifs électroniques est restreinte, dans un avion ou

dans une structure médicale, par exemple.

e Ne laissez pas I'appareil photo en contact avec la peau pendant des
périodes prolongées.

Méme si I'appareil photo ne semble pas chaud, cela risque de provoquer

des brilures a basse température qui se manifestent par une rougeur de

la peau ou des cloques. Utilisez un trépied dans les endroits chauds ou

en cas de mauvaise circulation ou de peau insensible.

A Attention | !'ndique un risque de blessure.

e Prenez soin de ne pas cogner le produit, de ne pas I'exposer a des
chocs violents ni de le coincer entre d’autres objets lorsque vous le
transportez par la dragonne.

o Veillez a ne pas cogner 'objectif ni a exercer une pression excessive sur celui-ci.

Vous pourriez vous blesser ou endommager I'appareil photo.

e Veillez a ne pas soumettre I'écran a des chocs violents.
Si I'écran se fend, vous pourriez vous blesser avec les fragments.

e Lors de I'utilisation du flash, prenez garde de ne pas le recouvrir de
vos doigts ou d’un tissu.
Vous pourriez vous brller ou endommager le flash.

o Evitez d'utiliser, de placer ou de ranger le produit dans les lieux suivants :

- Endroits directement exposés aux rayons du soleil
- Endroits susceptibles d’atteindre des températures supérieures a
40 °C (104 °F)

- Endroits humides ou poussiéreux
Les conditions précitées peuvent provoquer une fuite, une surchauffe
ou une explosion de la batterie ou des piles, entrainant un risque de
décharge électrique, d’incendie, de brdlures ou d’autres blessures.
Une surchauffe et des dommages peuvent entrainer une décharge
électrique, un incendie, des bralures ou d’autres blessures.

| Avant utilisation

| Guide élémentaire

| Guide avancé
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e Les effets de transition d’'un diaporama peuvent occasionner une géne
en cas de visualisation prolongée.

e Lorsque vous utilisez un objectif en option, un filtre pour objectif ou
un adaptateur de filtre (le cas échéant), veillez a fixer solidement ces
accessoires.
Si 'accessoire pour objectif se desserre et tombe, il risque de se fendre et
les éclats de verre pourraient occasionner des coupures.

e Sur les produits soulevant et abaissant automatiquement le flash,
évitez que vos doigts soient pincés par le flash qui s’abaisse.
Vous risqueriez de vous blesser.

Attention Indique un risque de dommage matériel.

o Ne dirigez pas I'appareil photo vers des sources lumineuses intenses,
comme le soleil sous un ciel dégagé ou une source d’éclairage
artificiel intense.

Vous risqueriez d’'endommager le capteur d'image ou d’autres

composants internes.

e Lorsque vous utilisez I'appareil photo sur une plage de sable ou dans
un endroit venteux, prenez soin de ne pas laisser pénétrer de la
poussiére ou du sable a I'intérieur de I'appareil.

e Sur les produits soulevant et abaissant automatiquement le flash,
n’enfoncez pas le flash ou ne forcez pas son ouverture.

Cela pourrait provoquer un dysfonctionnement du produit.

e Essuyez la poussiere, la saleté ou tout autre corps étranger collés au
flash avec un coton-tige ou un chiffon.

La chaleur émise par le flash peut provoquer I'embrasement du corps

étranger ou le dysfonctionnement du produit.

e Retirez et rangez la batterie ou les piles lorsque vous n'utilisez pas le produit.
Une fuite du liquide de la batterie ou des piles peut infliger des dégats au produit.

e Avant de jeter la batterie ou les piles, couvrez les bornes avec de
I'adhésif ou un autre isolant.

Tout contact avec d’autres éléments métalliques peut provoquer un

incendie ou une explosion.

e Débranchez le chargeur de batterie utilisé avec le produit lorsque vous
ne l'utilisez pas. Ne le couvrez pas avec un chiffon ou autre pendant
I'utilisation.

Le fait de laisser le chargeur de batterie branché pendant une période

prolongée peut entrainer sa surchauffe et une déformation, voire un incendie.

e Ne laissez pas les batteries exclusives au produit prés d’animaux
domestiques.

Une morsure d’animal dans la batterie peut provoquer une fuite, une

surchauffe ou une explosion, entrainant des dommages matériels ou un

incendie.

e Sile produit utilise plusieurs piles, n’utilisez pas ensemble des piles
ayant des niveaux de charge différents et n'utilisez pas ensemble des
piles neuves et anciennes. N'insérez pas les piles avec les pdles (+) et
(=) inversés.

Cela pourrait provoquer un dysfonctionnement du produit.

o Ne vous asseyez pas avec I'appareil photo dans la poche de votre
pantalon.

Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement de I'appareil ou

d’endommager 'écran.

e Lorsque vous rangez I'appareil photo dans votre sac, veillez a ce
gu’aucun objet dur n’entre en contact avec I'écran. Fermez également
I'écran (de sorte qu'il se trouve face au boitier) si I'écran du produit
peut se fermer.

e N’attachez pas d’objets durs au produit.

Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement de I'appareil ou

d’endommager I'écran.

| Avant utilisation

| Guide élémentaire

| Guide avancé
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| Avant utilisation

] Préparatifs initiaux

G u I d e e I e m e ntal re Préparez-vous a la prise de vue comme suit.

| Guide avancé

Fixation de la dragonne Notions de base de
I’appareil photo

P roced u res de base e Introduisez I'extrémité de la dragonne Modg Auto / Mode Auto
B dans le dispositif de fixation de la hybride

§ dragonne (1) puis faites passer I'autre Autres modes de prise
Informations et instructions de base, des préparatifs initiaux a la prise de j% extrémité de la dragonne par la boucle de vue

sur I'extrémité passée dans le trou (2).

vue et la lecture | Mode P

| Mode de lecture

Prise en main de I’appareil photo |':°"‘°“°“s"’"":i

| Menu de réglage

e Placez la dragonne autour de votre
poignet. | Accessoires

e Pendant la prise de vue, gardez les
bras prés du corps et tenez fermement | Annexe
I'appareil photo pour 'empécher de
bouger. Ne reposez pas les doigts sur le | Index
flash.




Charge de la batterie

Avant d'utiliser I'appareil photo, chargez la batterie avec le chargeur
fourni. Veillez a charger la batterie au départ, car I'appareil photo n’est
pas vendu avec la batterie chargée.

1 Insérez la batterie.

o Aprés avoir aligné les symboles A de la
batterie et du chargeur, insérez la batterie
en I'enfongant (1), puis en 'abaissant (2).

2 Chargez la batterie.

e CB-2LF : sortez la fiche (1) et branchez le
chargeur sur une prise secteur (2).

e CB-2LFE : branchez le cordon
d’alimentation sur le chargeur et 'autre
extrémité sur une prise secteur.

o Le témoin de charge devient orange et la
charge commence.

e Une fois la charge terminée, le témoin
devient vert.

3 Retirez la batterie.

e Apres avoir débranché le chargeur de
batterie, retirez la batterie en I'enfongant
(1) puis en la soulevant (2).

| Avant utilisation

@ o Afin de protéger la batterie et de la conserver dans des conditions

optimales, ne la chargez pas continuellement pendant plus de

24 heures. | Guide élémentaire

o Pour les chargeurs de batterie utilisant un cordon d’alimentation,

ne fixez pas le chargeur ou le cordon & d’autres appareils. Cela | Guide avancé

pourrait provoquer un dysfonctionnement ou endommager le

) Notions de base de
produit.

I’appareil photo

Mode Auto / Mode Auto
hybride

@ e Pour en savoir plus sur la durée de charge et le nombre de prises

Autres modes de prise
de vue ou la durée d’enregistrement possibles avec une batterie

de vue

complétement chargée, voir « Nombre de prises de vue/Durée
d’enregistrement, durée de lecture » ((1151). | Mode P

e Les batteries chargées se déchargent progressivement, méme

si elles ne sont pas utilisées. Chargez la batterie le jour de son | Mode de lecture

utilisation (ou juste avant).

e Le chargeur peut étre utilisé dans les régions ayant une | Fonctions Wi-Fi

alimentation CA de 100 & 240 V (50/60 Hz). Pour les prises

secteur de forme différente, utilisez un adaptateur en vente dans ;
Menu de réglage

le commerce pour la fiche. N'utilisez jamais un transformateur

électrique de voyage, car il pourrait endommager la batterie.
Accessoires

| Annexe

Insertion de la batterie et de la carte mémoire

| Index

Insérez la batterie fournie et une carte mémoire (vendue séparément)
dans I'appareil photo.

Veuillez noter qu’avant d’utiliser une carte mémoire neuve ou formatée
sur un autre appareil, il est nécessaire de la formater avec cet appareil
photo ((1]117).

o Faites glisser le couvercle (1) et ouvrez-le

0 h <)

(2) ‘ 1 Ouvrez le couvercle.
| (1)




2 Insérez la batterie. B Retrait de la batterie et de la carte mémoire |Avant utilisation

e Tout en tenant la batterie avec les bornes
(1) tournées dans le sens indiqué, appuyez Retirez la batterie. _

sur le verrou de la batterie (2) dans le sens

de la fleche et insérez la batterie jusqu’a e Ouvrez le couvercle et appuyez sur le | Guide avancé
ce que le verrou se ferme avec un déclic. verrou de la batterie dans le sens de la
fleche. Notions de base de

Si vous insérez la batterie dans le mauvais
sens, elle ne peut pas étre verrouillée dans
la bonne position. Vérifiez toujours que la
batterie est tournée dans le bon sens et se
verrouille lorsque vous l'insérez. Autres modes de prise
Retirez la carte mémoire. deivue

I’appareil photo

o La batterie sort de son logement.

Mode Auto / Mode Auto
hybride

3 verifiez la position du taquet de
protection contre I’écriture de votre
carte et insérez la carte mémoire.

e Appuyez sur la carte mémoire jusqu’au | Mode P
déclic, puis relachez-la lentement.

o La carte mémoire sort de son logement. | Modeldellacture

L’enregistrement n’est pas possible sur

les cartes mémoire dont le taquet de | Fonctions Wi-Fi
protection contre I'écriture est en position Réglage de la date et de I’heure
verrouillée. Déplacez le taquet vers (1).

| Menu de réglage

® Insérez la carte mémoire avec les bomes Réglez correctement la date et 'heure actuelles comme suit si I'écran
(2) tounées dans Ie_ sens |n<’j|q_ue Jusqua [Date/Heure] s’affiche lorsque vous mettez I'appareil photo sous tension. | Accessoires
ce que vous entendiez un déclic. Les informations spécifiées de cette fagon sont enregistrées dans les

o Assurez-vous que la carte mémoire est propriétés de 'image lorsque vous photographiez et sont utilisées lorsque |Annexe
tournée dans le bon sens lorsque vous vous gérez les images par date de prise de vue ou imprimez les images
l'insérez. Linsertion d’'une carte mémoire en affichant la date. |Index
dans le mauvais sens peut endommager Vous pouvez également ajouter un cachet date aux photos, si vous le
I'appareil photo. souhaitez (([137).

4 Fermez le couvercle. 1 Mettez I’appareil photo sous tension.

o Abaissez le couvercle (1) et maintenez-le — e Appuyez sur la touche ON/OFF.

enfoncé pendant que vous le faites glisser onvorr (D) @ o L'écran [Date/Heure] s'affiche.

jusqu’au déclic dans la position fermée (2).

\

0 e Pour des indications sur le nombre de prises de vue ou d’heures @ @

d’enregistrement pouvant étre sauvegardées sur une carte
mémoire, voir « Nombre de prises de vue par carte mémoire »

(11152).
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2 Réglez la date et I'heure.

Date et Heure e Appuyez sur les touches [{][P] pour
T choisir un élément.

02. 02. 2015 10: 00 iaa |

o Appuyez sur les touches [a][¥] pour
spécifier la date et I'heure.

DO fonorer B suivant Ceci fait, appuyez sur la touche [@].

Spécifiez le fuseau horaire de votre
pays.

Appuyez sur les touches [4][P] pour
choisir le fuseau horaire de votre pays.

Fuseau haraire

+ Londres

A 0z2.02.2018

Finalisez le processus de réglage.

[N Frécédent oK

Appuyez sur la touche [@)] lorsque vous

avez terminé. Apres I'affichage d’un
@ message de confirmation, I'écran de
S

n% réglage disparait.
K_/ o Pour mettre I'appareil photo hors tension,

appuyez sur la touche ON/OFF.

@ o L'écran [Date/Heure] s’affichera chaque fois que vous mettrez
I'appareil photo sous tension tant que vous n’aurez pas réglé la
date, I'heure et le fuseau horaire de votre pays. Renseignez les
informations correctes.

o Pour régler 'heure d'été (1 heure d’avance), choisissez [34 nrr] a
I'étape 2 puis choisissez [;®: \] en appuyant sur les touches [A][W].

B Modification de la date et de I’heure

‘ Avant utilisation

Ajustez la date et 'heure comme suit.
‘ Guide élémentaire

4 Accédez a I’écran de menu.

5]

e Appuyez sur la touche [MIENUI. ‘ Guide avancé

Notions de base de
I’appareil photo

Qﬂ H

Mode Auto / Mode Auto

o[ 17| 2 Choisissez [Date/Heure]. hybride
Muet ésac. e Déplacez la commande de zoom pour Autres modes de prise
R choisir l'onglet [Y1]. de vue
Conseils & infos  Activé
DatelHewre..  02.021610.00 o Appuyez sur les touches [a][¥] pour ‘ Mode P
Fuseau horaire..  # choisir [Date/Heure], puis appuyez sur la
touche []' ‘ Mode de lecture
3 Modifiez la date et I’heure.
l i ) ) ‘ Fonctions Wi-Fi
(FUNC\) e Exécutez I'étape 2 de « Réglage de
SET, 3
la date et de I'heure » (L1]17) pour ‘ e
: ajuster les réglages.

e Appuyez sur la touche [MENU] pour ‘ Accessoires

fermer I'écran de menu.

‘ Annexe

@ e Les réglages de la date/heure peuvent étre conservés pendant 3

semaines environ par la pile de sauvegarde de la date intégrée a ‘ Index

I'appareil photo une fois la batterie retirée.

e La pile de sauvegarde de la date se recharge en 4 heures environ
une fois que vous insérez une batterie chargée, méme avec
I'appareil photo hors tension.

e Lorsque la pile de sauvegarde de la date est déchargée, I'écran
[Date/Heure] s’affiche a la mise sous tension de I'appareil photo.
Réglez la date et I'heure correctes comme décrit dans « Réglage
de la date et de I'heure » (LI117).




Langue d’affichage

Changez de langue d’affichage au besoin.

WW T~ 1 Activez le mode de lecture.
e Appuyez sur la touche [[]].
=N

w 2 Accédez a I’écran de réglage.
@ @@ e Appuyez sur la touche [@)] et
SET% - maintenez-la enfoncée, puis appuyez
immédiatement sur la touche [MIENUI.

3 Réglez la langue d’affichage.

DEG] e Appuyez sur les touches [a][¥][4][ D]
Francais pour choisir une langue, puis appuyez sur
Nederlands la touche [@)]
Dansk A :
Portugués ski ey e Une fois la langue d’affichage définie,
Suomi I'écran de réglage disparait.

@ e L’heure actuelle s'affiche si vous attendez trop longtemps a
I'étape 2 aprés avoir appuyé sur la touche [@)] avant d'appuyer
sur la touche [MIENU]. Dans ce cas, appuyez sur la touche [@)]
pour supprimer I'affichage de I'heure et répétez I'étape 2.

o Pour modifier la langue d’affichage, vous pouvez également
appuyer sur la touche [M[EN U] et choisir [Langue (53] sur
Ionglet [{1].

[l Test de I’appareil photo

P> Photos P> Vidéos

Suivez ces instructions pour mettre I'appareil photo sous tension, prendre
des photos ou filmer des vidéos, puis les afficher.

Prise de vue (Smart Auto)

Pour la sélection entieérement automatique des réglages optimaux pour
des scénes données, laissez simplement 'appareil photo déterminer le
sujet et les conditions de prise de vue.

1 Mettez I'appareil photo sous tension.

— e Appuyez sur la touche ON/OFF.

(omer () @ e L'écran de démarrage s'affiche.

\

m 2 Activez le mode [AUTOl-

Laa)

@ o Positionnez le sélecteur de mode sur [3].

e Appuyez sur la touche [@)], puis sur les
touches [a][¥] pour choisir [AUTO], et a
nouveau sur la touche [@)].

o Appuyez sur les touches [a][¥] pour
choisir [AUTQ], puis appuyez sur la
touche [@)].

e Pointez I'appareil photo sur le sujet.
Lorsque I'appareil photo détermine la
scene, un léger clic est émis.

n\u:n

e Les icones représentant la scéne et le
mode de stabilisation de I'image s’affichent
dans le coin supérieur droit de I'écran.

e Les cadres affichés autour des sujets
détectés indiquent qu’ils sont mis au point.
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@

3 Composez la vue.

o Pour faire un zoom avant et agrandir le
sujet, déplacez la commande de zoom
en direction de [[§]] (téléobjectif) et pour
faire un zoom arriére, déplacez-la en
direction de [[i]] (grand angle).

4 Photographiez ou filmez.

Prise de photos

1) Faites la mise au point.

e Appuyez légerement sur le déclencheur

a mi-course. L'appareil photo émet
deux bips aprés la mise au point et les
zones s'affichent pour indiquer les zones
d’'image mises au point.

2) Prenez la photo.

e Appuyez sur le déclencheur a fond.

e Au moment de la prise de vue, le son
du déclencheur est émis, et dans de
faibles conditions d’éclairage, le flash se
déclenche automatiquement.

e Maintenez I'appareil photo immobile jusqu’a
ce que le son du déclencheur cesse.

e Apres avoir affiché votre prise, I'appareil
photo revient a I'écran de prise de vue.

P
2

(1)

U
2

Enregistrement de vidéos
1) Commencez a filmer.

e Appuyez sur la touche vidéo.
L’appareil photo émet un bip lorsque
I'enregistrement débute, et [@ENR]
s'affiche avec le temps écoulé (1).

e Des bandes noires s’affichent en
haut et en bas de I'écran, et le sujet
est [égerement agrandi. Les bandes
noires indiquent les zones d’'image non
enregistrées.

e Les cadres affichés autour des visages

détectés indiquent qu’ils sont mis au point.

e Dés que I'enregistrement commence,
retirez le doigt de la touche vidéo.

2) Terminez I’enregistrement.

e Appuyez a nouveau sur la touche
vidéo pour arréter I'enregistrement.
L'appareil photo émet deux bips lorsque
I'enregistrement s’arréte.
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3 Lisez les vidéos. | Avant utilisation

Affichage

e Appuyez sur la touche [@)], puis sur les

N P I i ) touches [A][¥] pour choisir [P], et & | Guide élémentaire
Aprvs:§ avoir pris des p_hotos ou filmé des vidéos, vous pouvez les afficher nouveau sur la touche [@)].
sur I'écran comme suit. . . . .
o La lecture commence et une fois la vidéo Guide avancé
S G i terminée, [aI»>] s’affiche.
\ﬂ 1 Activez le mode de lecture. erminée >|] | Nofions de base de
. o Appuvez sur la touche ) e Pour régler le volume, appuyez sur les I’appareil photo
; @@ ppuy . [E”, 3 touches [a][¥] pendant la lecture.
&— = o Votre derniére photo est affichée. Mode Auto / Mode Auto
I \((\ hybride
o~

e Pour passer au mode de prise de vue depuis le mode de lecture,

Autres modes de prise
2 Choisissez les images. appuyez sur le déclencheur & mi-course.

de vue

e Pour afficher 'image précédente, appuyez | Mode P

sur la touche [4]. Pour afficher 'image B Effacement d’'images

suivante, appuyez sur la touche [p]. | Mode de lecture

Vous pouvez choisir et effacer les images inutiles une par une. Prenez garde

lorsque vous effacez des images, car elles ne peuvent pas étre récupérées. i .
Fonctions Wi-Fi

1 Choisissez I'image a effacer.

M de régl
e Appuyez sur les touches [4][P] pour | ent de reglage

choisir une image. X
Accessoires

2 Effacez limage.

| Annexe

o Pour accéder a cet écran (Mode de défilement o Appuyez sur la touche [@], puis sur les

touches [a][¥] pour choisir [T]], et &
nouveau sur la touche [@)].

de I'affichage), maintenez enfoncées les

touches [4][ P] pendant au moins une | Index

seconde. Dans ce mode, appuyez sur les
touches [4][ P] pour parcourir les images.

e Pour revenir au mode d’affichage image
par image, appuyez sur la touche [@)].

e Lorsque [Effacer ?] s’affiche, appuyez sur
les touches [4][P] pour choisir [Effacer],
puis appuyez sur la touche [@)].

e L'image actuelle est maintenant effacée.

e Les vidéos sont identifiées par une icone
[@=E3» . Pour lire des vidéos, allez a
I'étape 3.

e Pour annuler I'effacement, appuyez sur
les touches [4][P] pour choisir [Annuler],
puis appuyez sur la touche [@)].

e \ous pouvez choisir plusieurs images pour les effacer en une fois

([75).




| Avant utilisation

] Marche/Arrét
G I.l id e ava I1 Cé Mode de prise de vue

%‘ = e Appuyez sur la touche ON/OFF pour _
© mettre I'appareil photo sous tension et
Qg vous préparer a la prise de vue. _

Notions de base de I,appa I'e" phOtO e Pour mettre I'appareil photo hors tension, Mode Auto / Mode Auto

| Guide élémentaire

appuyez a nouveau sur la touche ON/ hybride
OFF. Autres modes de prise
de vue

Autres opérations de base et davantage de moyens pour tirer parti de
votre appareil photo, notamment options de prise de vue et de lecture

Mode de lecture

| Mode P

e Appuyez sur la touche [[>]] pour mettre
I'appareil photo sous tension et voir vos | T 6 B
images.

e Pour mettre I'appareil photo hors tension, | Eoxction=NAIE]

appuyez a nouveau sur la touche [[]].

| Menu de réglage

’ e Pour passer au mode de lecture depuis le mode de prise de vue,
appuyez sur la touche [[]]. | i

e Pour passer au mode de prise de vue depuis le mode de lecture,
appuyez sur le déclencheur a mi-course ([1123).

o L'objectif se rétracte au bout d’'une minute environ une fois que
I'appareil photo est en mode de lecture. Vous pouvez mettre
I'appareil photo hors tension lorsque I'objectif est rétracté en
appuyant sur la touche [[>]].

| Annexe

| Index




Fonctions Mode éco (Extinction auto)

Pour économiser la batterie, I'appareil photo désactive automatiquement
I'écran (Aff. désac.), puis s’éteint aprés une certaine période d’inactivité.

B Mode éco en mode de prise de vue

L’écran s’éteint automatiquement au bout d’'une minute environ
d’inactivité. Environ deux minutes aprés, I'objectif se rétracte et I'appareil
photo s’éteint. Pour activer I'écran et vous préparer a la prise de vue
lorsque I'écran est éteint, mais que I'objectif est sorti, appuyez sur le
déclencheur & mi-course (L[]23).

B Mode éco en mode de lecture

L'appareil photo s’éteint automatiquement au bout de cing minutes
environ d’inactivité.

@ e Vous pouvez désactiver Extinction auto et ajuster le délai d’Aff.
désac., si vous préférez (LL1116).
e Le Mode éco n’est pas activé lorsque I'appareil photo est
connecté a d’autres appareils via Wi-Fi (L[]87) ou lorsqu'il est
connecté a un ordinateur (1]126).

. Déclencheur

Pour garantir la netteté de vos photos, commencez toujours par maintenir
enfoncé le déclencheur a mi-course, puis une fois la mise au point sur le
sujet effectuée, enfoncez a fond le déclencheur pour prendre la photo.
Dans ce manuel, les opérations du déclencheur sont décrites avec les
expressions « appuyer sur le déclencheur a mi-course ou a fond ».

1 Appuyez a mi-course. (Appuyez
légérement pour faire la mise au point.)

e Appuyez sur le déclencheur a mi-course.
L'appareil photo émet deux bips et les
zones s’affichent autour de la zone
d’'image mise au point.

2 Appuyez a fond. (A partir de la
position a mi-course, appuyez
complétement pour photographier.)

(Q) 0= e L'appareil photo prend la photo au moment

ou le son du déclencheur est émis.

e Maintenez I'appareil photo immobile jusqu’a
ce que le son du déclencheur cesse.

o Lesimages peuvent ne pas étre nettes si vous photographiez
sans appuyer d’abord sur le déclencheur a mi-course.

e La durée du son du déclencheur dépend du temps requis pour la
photo. Elle peut étre plus longue dans certaines scénes de prise
de vue et les images seront floues si vous bougez I'appareil photo
(ou si le sujet bouge) avant que le son du déclencheur cesse.
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O] Options d’affichage de la prise de vue O] Utilisation du menu FUNC.

Appuyez sur la touche [¥] pour voir d’autres informations a I'écran ou Configurez les fonctions couramment utilisées via le menu FUNC. comme
pour masquer les informations. Pour en savoir plus sur les informations suit.
affichées, voir « Informations & I'écran » (L1]141). Veuillez noter que les éléments de menu et les options varient en fonction

du mode de prise de vue ([1]144) ou de lecture ([1]149).

1 Accédez au menu FUNC.

Les informations sont affichées o Appuyez sur la touche [@)].

2 Choisissez un élément du menu.

e Appuyez sur les touches [a][W¥] pour
choisir un élément de menu (1), puis sur
la touche [@)] ou [D].

e Les options disponibles (2) figurent a coté
des éléments de menu, a droite.

Les informations ne sont pas
affichées

e Avec certains éléments de menu,
les fonctions peuvent étre spécifiées
simplement en appuyant sur la touche
[@] ou [P], ou un autre écran s’affiche
pour configurer la fonction.

@ e La luminosité de I'écran est automatiquement augmentée par
la fonction de vision nocturne lorsque vous photographiez sous
un faible éclairage, facilitant ainsi la vérification du cadrage des
photos. Cependant, la luminosité de I'image a I'écran peut ne
pas correspondre a celle de vos photos. Veuillez noter que les
déformations de I'image a I'écran ou le mouvement saccadé du
sujet n'affecteront pas les images enregistrées.

e Pour les options d’affichage de lecture, voir « Changement de
mode d'affichage » (L1165).

3 Choisissez une option.

o Appuyez sur les touches [a][¥] pour
choisir une option.

e Les éléments étiquetés avec une icone
[MIA] peuvent étre configurés en
appuyant sur la touche [MIENUI.
e Pour revenir aux éléments de menu,
appuyez sur la touche [{].
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4 Confirmez votre choix et quittez . . . )z |Avant utilisation
Pécran. Utilisation de I’écran de menu
e Appuyez sur la touche [@)]. | Guide élémentaire
Configurez un éventail de fonctions de I'appareil photo par le biais de

e L’'écran antérieur a votre appui sur

la touche [@)] & I'étape 1 s'affiche & Iet_:raq de menu comme suit. Les elen_1ent5 de menu sont regroupés par |Guide avancé
e - objectifs sur les onglets, tels que la prise de vue [£X], la lecture [[*]], etc.

nouveau, indiquant I'option que vous . s ) . . -

avez configurée Veuillez noter que les éléments de menu disponibles dépendent du mode Notions de base de
guree. de prise de vue ou de lecture sélectionné ([11146 — [11149). I'appareil photo

. s s Mode Auto / Mode Auto
4 Accédez a ’écran de menu. hybride

o Pour annuler tout changement de réglage accidentel, vous pouvez ) W
rétablir les réglages par défaut de I'appareil photo ([I]120) = | |
SEE=S( R - N @@ \‘\V e Appuyez sur la touche [MENUI. Autres modes de prise
= = de vue
/|
| Mode P
2 Choisissez un onglet. | e
Muet ésac. e Déplacez la commande de zoom pour
Voliime — choisir un onglet. | Fonctions Wi-Fi
e Apres avoir appuyé sur les touches
[a][W¥] pour choisir au départ un onglet, | Menu de réglage
vous pouvez passer d’'un onglet a un
autre en appuyant sur les touches [4][p]. |Accessoires
| Annexe

| Index




3 Choisissez un élément du menu. . . . |Avant utilisation
o Appuyez sur les touches [a][W¥] pour CIaVIer VIrtueI
choisir un élément de menu. |Guide élémentaire
Activé .- . . .. . . .
o Pour les éléments de menu dont les Utilisez le clavier virtuel pour saisir les informations pour les connexions

02.02.'1610:00

options ne sont pas affichées, appuyez Wi-Fi (L1188). Veuillez noter que la longueur et le type des informations | Guide avancé

pouvant étre saisies dépendent de la fonction que vous utilisez.

d’abord sur la touche [@)] ou [P] pour

changer d’écran, puis appuyez sur Notions de base de

isi & I'appareil photo
les touches [a][¥] pour sélectionner Saisir des caractéres pparefl p
élé Mode Auto / Mode Aut
I'élément de menu. o Appuyez sur les touches [a][¥][4][ ] h;br?deu o / Mode Auto

Pour revenir a I'écran précédent, pour choisir un caractére, puis appuyez

1<>0123

appuyez sur la touche [MIENUI. i I sur la touche [@®)] pour le saisir. ‘;\:‘x: modes de prise
UV
a1 4 Choisissez une option. Déplacer le curseur |M°de P
Muet Activé o Appuyez sur les touches [{][P] pour o Choisissez [4a] ou [#p] et appuyez sur la Vode de 1
T choisir une option. N touche [@]. | ode de lecture
Conseils & infos  Activé
e = FUNC) | £
Ej'eaue:;zwe ti.u.f.lsw.uu 5 Confirmez votre choix et quittez @&‘yj Supprimer des caractéres | Fonctions Wi-Fi
Fécran = o Choisissez [11] et appuyez sur la touche |Menu de réglage
\H/ e Appuyez sur la touche [MENU] pour [@)]. Le caractére précédent est effacé. e
)) revenir a I'écran affiché avant votre appui
@ K{ A/ sur la touche [MENU] a I'étape 1. Confirmer la saisie et revenir a I’écran |A°°ess°"es
U @ précédent |A
nnexe
o Appuyez sur la touche [MENUI.
| Index

e Pour annuler tout changement de réglage accidentel, vous
pouvez rétablir les réglages par défaut de I'appareil photo
(L1120).

<]




] Affichage de I'indicateur

Lindicateur au dos de I'appareil photo ([]14) clignote en vert dans les
situations suivantes.

- Lors de la connexion & un ordinateur ([]126)
- Affichage éteint (L1]23, [11116)

- Démarrage, enregistrement ou lecture

- Communication avec d’autres appareils

- Prises d’expositions longues ([1152)

- Connexion/transmission via Wi-Fi

@ o Lorsque l'indicateur clignote en vert, ne mettez pas I'appareil
photo hors tension, ni n'ouvrez le couvercle du logement de
la batterie et de la carte mémoire, ni ne secouez ou frappez
I'appareil photo. Vous risqueriez d’altérer les images ou
d’endommager I'appareil photo ou la carte mémoire.

] Horloge

Vous pouvez voir 'heure actuelle.

e Appuyez sur la touche [@)] et maintenez-la
enfoncée.

o L'heure actuelle s’affiche.

I—EI o EEIEI e Sivous tenez I'appareil photo

verticalement lorsque vous utilisez la
fonction d’horloge, I'écran passe en
affichage vertical. Appuyez sur les
touches [4][P] pour modifier la couleur

m d'affichage.
{3@“»/ e Appuyez a nouveau sur la touche [@)]
\\z// pour annuler I'affichage de I'horloge.

@ o Lorsque I'appareil photo est éteint, maintenez la touche [@)]
enfoncée, puis appuyez sur la touche ON/OFF pour afficher
I'heure.
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Mode Auto /
Mode Auto hybride

Mode pratique pour des photos et des vidéos faciles avec un plus grand
controle de la prise de vue

[ Prise de vue avec les réglages
déterminés par I'appareil photo
Pour la sélection entierement automatique des réglages optimaux pour

des scénes données, laissez simplement I'appareil photo déterminer le
sujet et les conditions de prise de vue.

Prise de vue (Smart Auto)

P> Photos P> Vidéos

1 Mettez I’appareil photo sous tension.

— o Appuyez sur la touche ON/OFF.
oneorr (&) o L’écran de démarrage s'affiche.

Qe
E

@ uAm 2 Activez le mode [AUTO].
o Positionnez le sélecteur de mode sur [i£3].

e Appuyez sur la touche [@)], puis sur les
touches [a][¥] pour choisir [AUTO], et a
nouveau sur la touche [@)].

e Appuyez sur les touches [a][W¥] pour
choisir [AUTQ], puis appuyez sur la
touche [@)].

e Pointez I'appareil photo sur le sujet.
Lorsque I'appareil photo détermine la
scene, un léger clic est émis.

e Les icones représentant la scene et
le mode de stabilisation de I'image
s’affichent dans le coin supérieur droit de
I'écran (132, [1]33).

e Les cadres affichés autour des sujets
détectés indiquent qu’ils sont mis au point.
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0] 1) AUTO
ﬁA

3 Composez la vue.

o Pour faire un zoom avant et agrandir le
sujet, déplacez la commande de zoom
en direction de [[§]] (téléobjectif) et pour
faire un zoom arriére, déplacez-la en
direction de [[i#]] (grand angle). (Une
barre de zoom (1) indiquant la position du
zoom s’affiche.)

Pour faire un zoom avant ou arriére
rapide, déplacez la commande de

zoom a fond vers [[4]] (téléobjectif) ou
[ (grand angle), et pour faire un zoom
avant ou arriére lent, déplacez-la un tout
petit peu dans le sens désiré.

4 Photographiez ou filmez.
Prise de photos
1) Faites la mise au point.
e Appuyez sur le déclencheur a mi-course.
L’appareil photo émet deux bips aprés
la mise au point et les zones s’affichent
pour indiquer les zones d’'image mises
au point.
e Plusieurs zones AF s’affichent si plusieurs
zones d’image sont mises au point.

O,L o

%
S

M

2) Prenez la photo.
e Appuyez sur le déclencheur a fond.

e Au moment de la prise de vue, le son
du déclencheur est émis, et dans de
faibles conditions d’éclairage, le flash se
déclenche automatiquement.

o Maintenez I'appareil photo immobile jusqu’a
ce que le son du déclencheur cesse.

e Apres avoir affiché votre prise, 'appareil
photo revient a I'écran de prise de vue.

Enregistrement de vidéos
1) Commencez a filmer.

e Appuyez sur la touche vidéo.
L’appareil photo émet un bip lorsque
I'enregistrement débute, et [@ENR]
s’affiche avec le temps écoulé (1).

e Des bandes noires s’affichent en
haut et en bas de I'écran, et le sujet
est [égerement agrandi. Les bandes
noires indiquent les zones d’image non
enregistrées.

e Les cadres affichés autour des visages
détectés indiquent qu’ils sont mis au point.

e Dés que 'enregistrement commence,
retirez le doigt de la touche vidéo.
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2) Redimensionnez le sujet et recadrez
la scéne au besoin.

Pour redimensionner le sujet, répétez les
opérations de I'étape 3.

Veuillez noter toutefois que le bruit de
fonctionnement de I'appareil photo sera
enregistré. Veuillez noter que les vidéos
filmées aux facteurs de zoom indiqués en
bleu sembleront granuleuses.

Lorsque vous recadrez les scéenes,
la mise au point, la luminosité et les
couleurs sont automatiquement ajustées.

=Ty 3) Terminez I’enregistrement.
@f’) e Appuyez a nouveau sur la touche

vidéo pour arréter I'enregistrement.
K((ﬁ\ L’appareil photo émet deux bips lorsque

I'enregistrement s’arréte.

L'enregistrement s’arréte
automatiquement lorsque la carte
mémoire est pleine.

Prise de vue en Mode Auto hybride

P> Photos P> Vidéos

Pour réaliser un court-métrage de la journée, il vous suffit de prendre des
photos. L'appareil photo enregistre des clips de 2 a 4 secondes avant
chaque prise, lesquels sont ensuite combinés en un résumé vidéo.

@ 1 Activez le mode [¥].
e Positionnez le sélecteur de mode sur
soe [NE].

2 Composez la vue.

e Exécutez les étapes 3 a 4 de « Prise de
vue (Smart Auto) » ([1]28) pour cadrer
la vue et faire la mise au point.

e Pour des résumés vidéo encore plus
impressionnants, dirigez I'appareil photo
sur les sujets pendant environ quatre
secondes avant de prendre des photos.

3 Prenez la photo.

o Exécutez I'étape 4 de « Prise de vue
(Smart Auto) » (LI]28) pour prendre
une photo.

e L'appareil photo enregistre a la fois
une photo et un clip vidéo. Le clip,
qui se termine par la photo et un bruit
d’obturation, forme un chapitre dans le
résumé vidéo.

| Avant utilisation

| Guide élémentaire

Notions de base de
I’appareil photo

Autres modes de prise
de vue

| Mode P

| Mode de lecture

| Fonctions Wi-Fi

| Menu de réglage

| Accessoires

| Annexe

| Index




B Photos |Avant utilisation

o La qualité du résumé vidéo est [EHp] et ne peut pas étre modifiée.

e Les sons ne sont pas émis lorsque vous appuyez sur le
déclencheur a mi-course ou enclenchez le retardateur.

o Les résumés vidéo sont sauvegardés comme fichiers vidéo
distincts dans les cas suivants, méme s'ils ont été enregistrés le
méme jour en mode [gNE].

- La taille de fichier du résumé vidéo atteint environ 4 Go ou
la durée d’enregistrement totale atteint environ 29 minutes et
59 secondes.

- Le résumé vidéo est protégé ([1172).

- Les réglages de I'heure d’été ([1117) ou du fuseau horaire

| Guide élémentaire

Notions de base de
I’appareil photo

Autres modes de prise

(X1115) ont été modifiés. de vue
- Un nouveau dossier est créé ([11119). | Vode P

o Les bruits d’obturation enregistrés ne peuvent pas étre modifiés
ou effacés.

o Sivous préférez enregistrer les résumés vidéo sans photos,
ajustez au préalable le réglage. Choisissez MENU ([[]25) »
onglet 0> [Type de résumé] » [Aucune photo] (C[125).

e Les chapitres individuels peuvent étre édités (L[183).

| Mode de lecture

| Fonctions Wi-Fi

| Menu de réglage

B Lecture de résumé vidéo |Accessoires

Affichez une photo prise en mode [¢S¥] pour lire le résumé vidéo créé le
méme jour ou spécifiez la date du résumé vidéo a lire (L1166).

| Annexe

I, Photos/Vidéos | Index

e Vous pouvez modifier la durée d’affichage des images apres la
prise ([143).




W Vidéos

’ e Lenregistrement audio est en mono.

Icones de scéne

P> Photos P> Vidéos

En modes [¢3¥] et [AUTOI, les scénes de prise de vue déterminées
par I'appareil photo sont indiquées par I'icone affichée et les réglages
correspondants sont automatiquement sélectionnés pour une mise au

point, une luminosité du sujet et des couleurs optimales.

trépied

Lumineux A [s-} =
Lumineux et B B _ Gris
Contre-jour
Avec un ciel bleu A 8] A
Ciel bleu et - _ Bleu clair
Contre-jour & 2 B
Faisceaux
] ] i)
lumineux A £ A
Sombre A A A Bleu foncé
Sombre, Avec g _ _
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Lors de la prise de vue d'autres sujets | Icone de stabilisation de I'image | vt uiistion
Arriére-plan Autres En _|darriére-plan | Guide élémentaire
sujets mouvement*! De pres de l'icone P> Photos P> Vidéos
- La stabilisation d'image optimale selon les conditions de prise de vue est | Guide avancé
Lumineux [ =] Y] automatiquement appliquée (Stabilisateur intelligent). En outre, les icones
Lumineux et _ Gris suivantes s’affichent dans les modes [¢3¥] et [AUTO]. Notions de base de
. i = I . - I'appareil photo
Contre-jour (@) | Stabilisation d’image pour les photos (Normal)
. Mode Auto / Mode Auto
Avec un ciel bleu m G ) ) Stabilisation d'image pour les photos pendant la prise de vue en hybride
- . . ) M
Ciel bleu et Bleu clair panoramique (Panoramique) TN (RS G [T 5E
Contre-jour Stabilisation d’image pour le bougé angulaire de I'appareil photo et de vue
. () | les vibrations linéaires dans les prises de vue macro (Hybrid IS).
Coucher de soleil - Orange " e o " )
= = 9 (W& | Pour les vidéos, [I(¥] s’affiche et la stabilisation de I'mage [(§] est | Mode P
Faisceaux ry ry (3 également appliquée.
lumineux Stabilisation d’image pour les vidéos, réduisant le bougé de | Mode de lecture
Sombre A Bleu foncé (§B [ rappareil photo prononcé, comme lorsque vous filmez en
marchant (Dynamique | (FOGEHES LA
Sombre, Avec (O (Dy que)
trépied - - o Stabilisation d’'image pour un bougé d’appareil photo lent, comme | - a0 réal
lorsque vous filmez des vidéos au téléobjectif (Motorisé) enu de reglage
*1  Ne s’affiche pas pour les vidéos. I " s K .
*2  Saffiche dans les scenes sombres lorsque I'appareil photo est stabilisé, comme Pas qe.Stab'l'Sat'o_n_ dllmage, car l'appareil photo eSt_ monté sur |Accessoires
lorsqu'il est monté sur un trépied. () |un trépied ou stabilisé par d’autres moyens. Toutefois, pendant
«L‘ﬁ I'enregistrement vidéo, [(¥j] s'affiche et la stabilisation de I'image
. e " | pour neutraliser le vent ou d’autres sources de vibration est |A""'exe
° Essayez de photographier ou filmer en mode P] (53). si utilisée (Stabilisé par trépied).
I'icone de scéne ne correspond pas aux conditions de prise de | Index
vue réelles ou s'il n’est pas possible de photographier ou filmer * S’affiche lorsque vous faites un panoramique, en suivant les sujets 